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Planning EC?-)

Bloc Commun
18 — 22 janvier
25 —29 janvier

e R e
Conférence TOTh

Soutenance

Projet

Bloc Traduction Bloc Numérigue

15 —-19 mars 3 —7 mai
22 — 26 mars 17 — 21 mai
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Planning

BLOC Commun : Fondements et Méthodes de la Terminologie

JOUR HORAIRE INTITULE DE COURS INTERVEMANT

Lundi 18 janvier 2021 16h00 — 19030 | Principes et méthodes en Terminologie Rute Costa
Lien:https://videoconf-colibri zoom. us/)/85 8952 14055 ped=dW0 30NXES SmppTa4bkZubAmt 2 72 Izdz0g

Mardi 19 jamvier 2021 16h00 — 19h30 | Contexte. Terme. Définition. Relations |exicales et conceptuelles Rute Costa
Lien:https.//videoconf-colibri zoom. us/)/ 858952 140557 ped=dw0 30XES SmppT4bkZubmt 2 72 Izdz0g

mercredi 20 janvier 2021 | 16h00 — 19030 | Du traitement de corpus @ la construction de cartes lexicales. (CmapTools) Rute Costa
Lien:https://videoconf-colibri. zoom. s/ 85895214055 pwd=dwO 30NES SmppTa4bkZubmt2 72 lzdz0s

Jeudi 21 janvier 2021 16h00 — 19030 | De la carte lexicale 3 |a carte conceptuslle (CmapTools) Rute Costa
Lien:https://videoconf-colibri zoom. us/)/85 8952 14055 pwd=0w030XES SmppTa4bkZubAmt 2 72 Izdz0g

endredi 22 janvier 2021 | 16h00 — 19030 | La dimension conceptuelle de la terminologie - les notions de concept et de relation Chrristophe Roche
Lien : https://zoomuus//204932 2EE1 47 pavd="YmMZmNElY 00V Saz My SzFVNUVrel k3Zn0a

Lundi 25 janvier 2021 8h30-12h00 | Enwircnnements de construction de systémes conceptusls - CrmapTools, Protége Christophe Roche
Lien : https://zoomus/j/SB08963947 1 ? pand=" CtEWLSLIAWA CohcdZWRoONHROZ 1 ESOTDS

Mardi 26 janvier 2021 8h30-12h00 | Méthodologie et mise en relation des dimensions linguistique et conceptuella Christophe Roche
Lien : https://zoomus/j 92634035135 pavd=rWILRndy QW g2 FreTvSeGIhiUy 10Z 209

Mercredi 27 janvier 2021 | 13h00 — 14h30 | Travaux pratiques ; Construction d'un dictionnaire terminologigue Christophe Roche

17h30 — 19h30 | Lien : https://zoomous/]/040041 56036 *pwd=R0p6al Y 2c2 Vo SkhuWEM=RZIFadpsOTOS

Jeudi 28 janvier 2021 16h00 — 1930 | Mormalisation, concept et définition Micolas Birouste
Lien : https://afnor zoom.us/)/9261 52400503 pwd=dWhydHizdipBWHVEakt LOFMOSWRNOTOD

vendredi 25 janvier 2021 | 16h00 — 19030 | La normalisation en terminologie Micolas Birouste

Lien : https://afnor zoom.us/)'9356 75793532 pwd=0G VOUThENDIARAIMOLL y Ok WWONSTOTOE

BLOC de Spécialisation : Terminologie & I'ére du numérique BLOC de Spécialisation : Terminologie appliquée 4 la traduction en contexte professionnel
jour HORAIRE INTITLILE DE COURS INTERVENANT 1ouR HORAIRE INTITULE DE COURS INTERVEMANT
Lundi 3 mai 2021 16h00 - 13h30 Td"l‘;tctnu:lr Applications numenquesde la ™ &5 sur Ietf:rl::. christophe Roche Lundi 15 mars 2021 15h00 — 19h30 | Linguistique d pus appiiquée & fa " fe - introduction aux prindipaw concepts Cacile Frérot
N - Attps:/fzoom.us/y L a3k Lien - hitps://univ-grenoble-alpes-fr. zoom /85562552400 pwe=T:20ZFNOEUEM2 s 2N s Qjch SZHUTDS
Mardi 4 mai 2021 16h00 — 19h30 | Etudes de cas : tarmi ies et ies pour le web sé i christophe Roche Mardi 16 mars 2021 16h00 — 19h30 | Exploitation de corpus en ligne Ceécile Frérot
Lien : https//z00m.us/}/9675727537 62 pwck Lien : hetps:/funiv-grenable-alpes-fr.zoom.us/j/ IZM2a2NXgij HUT
Mercredi 5 mai 2021 | 16h00 - 19h30 | Apports de Fintelligence artificielle : graphes de connaissance et ontologies christophe Roche Mercredi 17 mars 2021 | 16h00 — 19h30 | Constitution de corpus Electroniques spécialisés Cécile Frérat
Lien : https://zoom.us/j/2900: htc1 RjazovdURYCOpKD Lien : hetps://univ-grenoble-alpes-fr zoom.us/) = IEMZp2NXpi0j UT
Jeudi & mai 2021 16h00 — 19h30 | Les normes et les formats déchange pour Ia termlncllug|e normes [50, nomes du W3C christophe Roche Jeudi 18 mars 2021 16h00 - 18h30 Cnéatic!nlde corpus dans un contexts p i -i ion avec I'Organisation Mondiale de la Cécile Frérot
Lien : https://zoom. P_rr.lprie'te ntellectuslle
prm—— pe——r P — —— P — pre— Lien : hetps://univ-grenoble-alpes-fr.zoom /) a IIZMZp 2N HUT
Vendredi 7 mai 2021 | 18000 -13h30 | Travaux Fra:-:ses y2: ; w:clfla?;‘e de Protses et Tedi e systeme ristophe Roc wendredi 19 mars 2021 | 16h00 - 19h30 | Exploitation de corpus pour |a création de fiches i i : application 3 |a base de données en | Cécile Frérat
onceptuel pToats, ) ligne WIFO Pear (1}
f: 39066417 = b3cobG 4
Lien : https://zoom.us/j/9315: 17pwd=U3Faol Ozbl 0N hjaGroUEIkOTO Lien : https:funiv-grenoble-alpes-r zoom.us/j) . [P —. T
Lundi 17 mai 2021 16h00 — 15h30 | Travaux Pratiques 2,/2 : Export de 'onto-terminologie au format ROF (graphe de connaissances) et christophe Roche Lundi 22 mars 2021 16h00 — 19h30 | Exploitation de corpus pour a création de fiches i i - application 3 la base de & lecen | Cécile Frérat
‘exploitation (interrogation) & Iaide de SPARQL ligne WIPO Pearl 2)
Lien : https://zo0m.us/j/ 85807653651 pwd=elFjawa Tkt NTTNMTES a3 4MGFhUTOS Lien - e a,L.,,,,s.,,.,be ,.pﬁ.,”m,.u W o IEMZaZNYgi0f T
Mardi 18 mai 2021 16h00— 19h30 | Méthodes et environnements informatiques pour la dimension linguistique Rute Costa Mardi 23 mars 2021 16h00 - 19h30 aux Rodolfo Maslias
Lien : hitps://vi libri.zoom.us,/|/8589521; Fpwd=dv030) PR 2lzddz00 Lien - https .f)’eumparl wiebe. oam,l'meet,l'rrnashas
Mercredi 19 mai 2021 | 16h00 - 19h30 | Thésaurus, Terminclogies, vocabulaires, nomenclatures, lexiques, dictionnairas. Rute Costa Mercredi 24 mars 2021 16h00 - 19h30 aux Rodolfo Maslias
Lien : https://videoconf-colibri.zoom. us//85895214055 2pwd=dV0 30XESSMppTIAbEZUMMIE 222 2d200 Lien : https /feuropar] webes. oarrl.l’meet."rrnasllas
Jeudi 20 mai 2021 16h00 — 19h30 | Construction pas & pas o ple de i ie au format Eri * Lexonomy. Rute Costa Jeudi 25 mars 2021 16h00 - 19h30 i i Rodolfo Maslias
Lien : https://videoconf-colibri.zoom.us/]/85895214055 *pwd=d\v030MESSmppT24bkZubmt 222 12dz09 Lien : https: .n’,l’eumpal wiebe. oarrl.l’meet.l’rrnasllas
vendredi 21 mai 2021 | 16h00 - 15h30 | Construction pas & pas d' ple de i ie au format Eri Rute Costa wendredi 26 mars 2021 16h00 - 19h30 i i i Rodolfo Maslias
Lien : https://videoconf-colibri.zoom. usf18589521405:’pwﬂ:d‘ijQXESSmupT.JabhzuMmtzzllzdm Lien : https:.f,feumpal.webex.mrn.fmeev’rrnasllas
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Organisation du Travail

= 5 jours de cours répartis sur 2 semaines :
(10 séances de 3,5 heures)

Bloc commun : = 2,5 jours de "classes inversges"

Fondements et Méthodes
de la Terminologle

Intervenants :
R. Costa / C. Roche / N. Birouste

' 7.5 jours / 52,5 heures

Bloc de spécialisation :
Terminologle appliquée a

la traduction en contexte
professionnel

Intervenants : C. Frérot / R. Maslias
75 jours / 52,5 heures

Public cible : Traducteurs

Bloc de spécialisation :
Terminologle a I'ére du
Numeérique

Intervenants : C. Roche / R. Costa
7.5 jours / 52,5 heures
Public cible : ingénieurs/techniciens

Soutenance
1jour / 7h
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Organisation du Travail

= 5 jours de cours répartis sur 2 semaines :
(10 séances de 3,5 heures)

Bloc commun :
Fondements et Méthodes
de la Terminologle

= 2,5 jours de "classes inversées
Intervenants : 1

R. Costa / C. Roche / M. Birouste
' 7.5 jours / 52,5 heures

Par groupe de 2 étudiants :
- Etude approfondie d’un article pris parmi 8 articles de « référence »

- Présentation de 30 minutes devant tout le groupe
- Discussions & Débats pendant 30 minutes

Evaluation du Bloc
15%

A — > MODALITES D'OBTENTION
Une évaluation est prévue & I'issue de chaque bloc comptant

pour 30% de |la note finale.

Une évaluation finale prendra la forme d'un rapport écrit en
francais ou en anglais et d'une soutenance orale. L'attribution
du dipléme est conditionnée par :

» Le suivi complet du cursus de formation.

= Une moyenne générale au moins égale a 10/20.

NI g T T AT
TN g TR T I
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Projet

B Objectif : Le « mémoire » est un projet personnel qui offre 'occasion de mettre
en application les connaissances et les compétences acquises au
travers d’un travail personnel tutoré en accord avec les objectifs
professionnels du candidat.

B Tuteur : Chaque participant est accompagné par un tuteur qui fait partie de
I'équipe pédagogique du D.U.

Le choix du tuteur reléve des responsables pédagogiques du dipldme.

Le tuteur assiste le participant dans la réalisation du mémoire sur la
base de 2 ou 3 sollicitations maximum :

- pour avis sur I'adéquation au DU du projet et sur sa structure.

- pour support dans le lien entre le cadre théorique et le projet.

- pour relecture de la premiere version du mémoire et validation.

m Structure du mémoire ;

- Rédaction francais ou en anglais

- Police Times New Roman, taille 12, interligne 1,5

- Nombre de pages entre 20 et 25 (hors figures et bibliographie)
- Plan du mémoire : a discuter avec le tuteur
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Modalités d’Obtention

> MODALITES D’OBTENTION

LIne évaluation est prévue a lissue de chague bloc comptant

pour 30% de la note Tinale.
Une évaluation finale prendra la forme d'un rapport écrit en

francais ou en anglais et d'une soutenance orale. L'attribution
du dipléme est conditionnée par :

s Le suivi complet du cursus de formation.

s Une moyenne générale au maoins égale 3 10/20.

Bloc Commun : 15%

Bloc Spécialisation : 15% (Max (Evaluation Traduction, Evaluation Numérique))

Projet: Mémoire : 50%
Présentation: 20%
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